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Hu ngéria ﬁa’cal[ai Ifjusagi rovat

Rakd el a HUFI minden szamat ugy, hogy - mint kis ,,konyvecske” - a kezed iigyében legyen.

A néprajz, néptanc, cserkészélet gyongyszemeit gytlijtogetjiik szamodra!

Zolyomi Kati:

A két Benedek Laszlo

Emlékeziink...

Kint szakadt az esé.
Sokan voltunk. Na-
gyon kiilonleges volt
az egész, teljesen mas.
Szokatlan, uj hely-
zeteket vettem észre.
Sosem éreztem ilyen
hangulatot a kiiiri-
tett cserkészhaz al-
jan. Sosem énekeltek
ilyen szépen az em-
berek: azon a hangon
kezdédtek a népdalok,
amilyenre irodtak... [
Ezvolt 2009. marcius
11-én:

Amikor az emberek korben ilnek,
védve érzik magukat. Ha e kor kdzepén
tliz ég, nem fenyeget a hatuk mogotti
zart s6tétség, mar nem félnek a vadon-
tol, sem a vihartdl, még a legszornylibb
iszonytol sem. A kor hangulategységet
alkot. Versek, irasok és régi tancos éne-
kek bizonyitjak e hiedelem 6sztonjellegii
fennmaradasat.

A korforma gyiilekezet megosztast
és egybol szertartast kifejezd alakulat.
Nemhiaba szamunkra is, a cserkészélet
talan legszebb momentumat jelenti. Van-e
szebb a lobogo tiizek langjai tdncanal? A
pirosas sotétségben mozgd arnyékoknal?
A csendet felbonto éneklésnek viszont
magikus ereje is lehet. K6z0s nevezd...
Ilyenkor nincs kor, nincs idé s mégke-
vésbé kiilonbségek - csak arcok, mint
holdfoltok a mezdn. Megvilagitott arcok
¢és gondolatok. Ez a tabortliz. A mi ritu-
sainknak is van egy fokozatos irdnyzata.
Attol fiiggetleniil, hogy minden egyes
ember sajat lelkiilete utjan indul el, a
szokasvilag altal mégis egy cél mellett
egymasra talalunk. Ilyen hatdsa van a
tabortliznek is.

Fiatal 6rsvezetOk, a csapatok Osszes
segédtisztje, a KORS tagozata, valamint
majdnem teljes 1étszamban a régi csapat-
parancsnokok, férjek, felesegek, anyak,
apak, testvérek. Es koriiliiltiik a gyer-
tyaformaju liliomot. Kint az esd, bent
a terem még atdlelve Orizte a percekkel
azelott lezajlott néptancosok teste melegét,
parajat.

Marcius 11-én kozos szandékkal he-
lyezkedtiink el korben. A megemlékezés
képzeletben két szeretett és példaado
cserkészvezet6t iltetett le mellénk: ifj.
Benedek Laszlét halala els6 évforduldjan,
és megemlékezésiinkben jelen volt id.
Benedek Laszl6 is, halalanak éppen 11.
évfordulojan.

Emlékiikkel egyfitt a jelenlévOk szavai-
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Havi ,,HUFImondat”:

~Az emberebb ember nemcsak abban az esetben vallal munkat,
felelosséget, amikor éppen ideje-kedve vagy hangulata van hozza, hanem
inkabb akkor, amikor a kdzosségnek, amelyben él sziiksége van ra!”

(ZK.)

Olvasunk... és gondolkozunk:
A mult havi Nyilt levél utan...

Atéltiink tatart, t5rokat, haborut, gyenge
kiralyokat, Trianont, forradalmat-szabad-
sagharcot, vasfiiggonyt, szétszakadast,
széthuzast, 6nzé kormanyzokat, gyanus
minisztereket, dlmagyarokat, arul6-
kat, besugokat, elfoglalokat, kinzokat,
kivégzoket, kiirtokat, bortondroket és
gyilkosokat. A legborzasztobb csonkitast
is atéltiik. Viszont vigyazunk mi egymas-
ra? Milyen szinten aggodunk egymasért?
Es miért aggddunk? Sajat magunk anyagi
biztonsagaért, vagy nemzetiinkért? Kul-
tarankért? Vagy ezerszaz éves hazank
foldje megmaradasaért?

Hol tartanank, mi lett volna veliink,
Isteni magyar nemzettel, ha a rendszer-
valtason és az aldott (?) Union kiviil nem
keriiltek volna be a szamitogépek is a
hazainkba? Hogy tudnank mindent egy-
masrol? Hogy fedeznénk fel uj baratokat?
Hogy lehetne kapcsolatokat teremteni,
apolni és tartani? Jomagam nem vagyok
teljesen biztos abban, hogy az Unio altal
bevezetett valtozasok és hatarok eltorlése
jot tesz a magyar nemzetnek. Igazabol
nem valtoztat javara semmit. Attdl még
volt egy december 6todike, még van egy
haszontalan inogas, egy tudatos feliiletes-
ség is. Attol még, és megint, sok magyar
otthon sir...

Hogy Osszetartasban az er6? Ez all,
ez nem valtozik, szép és vald... Viszont
hogy tartson &ssze egy olyan nemzet,
amelynek egy része alszik, amelynek egy
masik része reszket a bizonytalansagtol és
a harmadik része mashol él, szétszortan a
nagyvilagon?

Egy nemzet, amely egy részének a
meggazdagodas a f6 igyekezete, masik
része szeretne mast, szebbet maganak,
de nem vesz tudomast a szétszort hason-
16krol, akik nem masok, mint azok, akik
elkeriiltiink a hazatol. Egyesek anélkiil,
hogy elkoltoztek volna, masok pedig
hosszli vandorlas utdn tavol idegenbe
vetddtek. Es mind magyarok vagyunk. S
az éteren keresztiil lassan-lassan egymads-
ra talalunk, azok, akik azonos modon
tiszteljiik az orok lelki hazankat. Azt az
egyetlent, amely sosem fog megvaltozni
s amelybe nem bujhat el mas eszme, mint
a sajatunk, amelybe nem avatkozhat be az
Unid, sem idegen orszdgok hatalma.

Es a magyarok leveleziink, anélkiil,
hogy ismernénk egymdst személyesen...
Hiszen ez megvaltoztathatja a jelent, és
a mar csak almokban felbukkanod szép
magyar jovot is elkezdhetné felépiteni
az értelmes valdsag téglaibol... Megtéritd
hatasa is lehet, ha a félelem, a terror
emléke s a mindennapi gondrengeteg nem
akadalyozza meg!...

Ime, itt egy apré példdja ennek az
értekes kapcsolatteremtésnek, amelyrdl
sziintelen beszélek:

Arrdl értesiiltem, hogy 2008. novem-
ber végén megtortént Budapesten a
hagyomanyos tdncmindsiilés orszagos
bemutatdja, a Martin Gydrgy Néptanc
szovetség felhivasa alapjan. Kovettem a
véleménynyilvanitdsokat az amat6r helyi
egylittesek erdfeszitéseirdl, a hivatasos
tancosok eldnyeirdl, a zsiiri szerepérol,
a nyertesekrdl és a vesztesekrol, palya-
z0krol és fenntartokrol olvashattam...
Es a rank egyaltalan nem vonatkozo
versenyhelyzetet atgondolva, beirtam a
listdba ... és ami tortént, azt a kovetkezo
szdmunkban kozoljik. ..

Zolyomi Kati

Juhdasz Gyula:
Husvétra
Egy régi husvét fenyénél borongott
S vigasztalodott sok tiint nemzedék
En dalt jovendd husvétjara zsongok,
Es neki szanok lombot és zenét
E zene tulzeng majd minden harangot,
Es betilt e Hiisvét majd minden reményt
Addig z6ld agban és piros viragban
Hirdesd vilag, hogy uj feltamadas van!

,Talalkozott egy nagyon-nagyon
oreg nénivel, ennek eldudolta azt a
bizonyos csodaszép dallamot, amely-
nek szovegét eddig hasztalan kereste
Erdély-szerte. A rancos arct nénike
stirtin pislogott pillatlan szemével...
Tisztan, csengd hangon, kifogastalan
intonacioval, gyonyord, izes szoveg-
kiejtéssel:

,,Istenem, Istenem, araszd meg a vizet.
Hadd vigyen el engem apam kapujara.
Apam kapujara, anyam asztalara.
Hadd tudjak meg végre, kinek adtak férjhez.
Cifra katonanak, nagy hegyi tolvajnak,
Ki most es odavan keresztutallani.
Keresztutdllani, embert legyilkolni,
Egy pénzért, kettoert,

Nem szan vért ontani...”

val visszaidézddtek a szép, tartalmas, lta-
luk levezetett tdborok tanulsagai. A szavak
draga csengése még most is fiillemben
van, és a népdalok oly kedves, dallamos
harmoéniéval toltotték be a cserkészhazunk
aljat... Volt, aki apr6, szerény mondattal,
volt, aki nagyon mély elmefutassal, volt,
aki egy vers spontan elmondésaval fejezte
ki érzékenységét... Elhangzott a szép 1j
cserkésztoborzonk is, amelyet gitarkisé-
rettel Lajtavary Ricsi adott el6 érzéssel,
kifogastalan kiejtéssel.

A lehalkulo, lassu népdalok majd egé-
szen észrevétleniil zartdk le a talalko-
zonkat. A szeretetkornél vettem észre,
milyen sokan voltunk: az egész termet el-
foglaltuk vele. ...Szelld zug tavol, alszik a
tabor... és szorosan fogtuk egymas kezét.

Biztos vagyok abban, hogy mind-
nyajunk lelkében mégegy mezei virdg
magocskaja talalt meleg helyet.

A parasztok kozott békesség
uralkodik, nem gyiildlik a mas
népeket, ez csak a felsébb korok
szokasa... Eletem legboldogabb
napjai azok, amelyeket falvak-
ban, parasztok kozott toltok.”

ic

(Részletek Bartok Béla anyjahoz
irt leveleibdl , Elindultam szép
hazambol”, Székely Julia, Méra
kiad6, Budapest, 1965).
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Ismerjiik meg a dél-amerikai tanccsoportokat:

A VENEZUELAI GYONGYOSBOKRETA

Szerk. megj.: A 2008. szeptemberi
szamban, a Braziliai Hiradoban Piller
Eva beszamolodjaban olvashattunk a
nagy sikerrel lezajlott IX. Dél-amerikai
Néptancfesztivalrol. Ott szot ejt az el6z6
hasonl6 néptancfesztivalokrol is, ilyen
modon: ,,Dél-Amerikaban jelenleg a
kovetkezod tanccsoportok 1éteznek™ - s
felsorolja az Argentinaban, Braziliaban
¢s Uruguayban létezd csoportokat.
Felsorolasabdl bizony kimaradtak a Ve-
nezuelaban mikddé néptancesoportok!
Ezt a hianyt potoljuk.

*

A mai ,,Gydngydsbokréta Néptanc-
egyiittes” 1973-ban latott napvilagot,
amikor tagjai majdnem kizarélag a Szent
Istvan és a Szent Erzsébet cserkészcsa-
patokbol tevddtek Ossze. Nemcsak a
kolénian beliil 1épnek fel rendszeresen,
hanem a magyarsag méltod kovetei szerte
az orszagban. 1982-ben megnyerték a
Venezueldban honos kolénidk altal ren-
dezett néptancfesztival elsé
dijat, majd 1983-ban sike-
resen megrendezték ennek a
kovetkezo kiadasat.

Ez az egyiittes természete-
sen részt vett az 1. Dél-ame- ©
rikai Néptancfesztivalon is, =
itt Buenos Airesben, majd :
1990-ben megrendezte Ca- |
racasban a III. Dél-amerikai
Néptancfesztivalt, uruguayi,
brazil, New York-i és bécsi,
Osszesen 150 magyar néptan-
cost latva vendégiil.

INEERERRRY
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Anyolcvanas évek elején megsziiletett a
,»Rubintos Madar Gyermek Tanccsoport”.

Mindkét csoport megszakitas nélkiil
miikddik a mai napig is.

Sajnos az egyre romld venezuelai
gazdasagi helyzet miatt az utolsod évti-
zedben nem volt lehetéség a kiilfoldi
utazasokra.

1981-ben napvilagot latott egy masik

felndtt csoport, a ,,Buzavirag”. Ez az
egyiittes a Mindszenty Biboros cs.cs.
tagjaibol tevodott 6ssze. Mara sajnos mar
megsziintek.
(Az ismertetés Francisconé, Balthazar
Marthatél szarmazik, aki kdszonetet mond
Piller Evanak az évtizedeken keresztiil
folytatott 6nzetlen munkajaért és Fedor
Aliznak, aki faradhatatlanul vezette hossza
éveken keresztiil a caracasi tanccsopor-
tokat.)

Fellépés a Caracasi Magyar Hazban
az 6vodasok altal rendezett ebéden
(2008):

74

A A GOngyods-
bokréta tanccso-
port a kicsikkel
egyutt

Foté Balthazar

€ Rubintos
Madar kisgyerek
tanccsoport

Foto Balthazar

Minihufi

- Ha 2009 igy kezdddik, mi lesz veliink
majusra? Alig két honap telt el az évbdl, és
mar harom cserkész/kiscserkész nagytabor,
egy kirandulas, egy nyilvanos tabortiiz, a
Zrinyi Kor tanari gytilése, a cserkészvezetok
évnyitd gylilése, a néptancosok gyakorlatai
- mind ezek megtorténtek.

- Igen, a Zrinyi Ifjusagi Korben Fothy
Zsuzsi pszichopedagdgus immar masodszor
vette at az igazgatdi tisztségvallaldst (nem
egymas utan, mert Beisné Anni 4 éves
szolgalata volt a két mandatum kozott). Egy
zartkorl tanari iiléssel nyitotta meg a tanévet.
Sokféle 6rom-gond keriilt megtargyalasra.
Hiszen mar jo néhany éve a szeretett hétvégi
iskolank nem csupan szokincsbovités és
helyesiras, avagy torténelmiink, irodalmunk
és mélyebb néprajzi-foldrajzi ismereteinek
atadasaval foglalkozik, hanem mindinkabb
nélkiilozhetetlen hangsulyt kell fektessen a
magyar nyelv nullibél valé megtanita-
sara. Ugyanis nagy szazaléka a didkoknak
mar egyaltalan nem beszél magyarul. Nem
fogyunk, hanem megvaltozunk - jeligével
kell a tananyagot kivéalasztani, az irdnyokat
megszabni, legfobbképp pedig a tanari kar
egyre szakosabb kiképzését alatamasztani.
Viszont sz&p elismerni, észrevenni: ¢ kar
egésze sziilokbal tevadik 6ssze, de olyanok-
bol, akik 1-2 kivétellel mar mind itt sziilettek
és maguk is ZIK diakok voltak.

- A HUFI kovetkez6 kiadasatol a Fel-
vidékkel kezd foglalkozni, a hangulatos
Eszaki Karpatok-védte fenyds-hegyes
régidval, amely Trianon o6ta nagyon sok
ideig elszigetel6dott évszazados népcso-
portjaival, istenszép telepiiléseivel, ahonnan
Pozsony, a kiralyi varos a kanyargé Duna
masik oldalarél néz at vagyodva. Ahol

Komaérom is az idegenforgalomra alapo-
zott jovot kellett épitsen maganak. Ahol a
Matyusfold megtartotta sajatossagat, s ahol
a Zoboralja minden lehet6t megtesz, hogy
tulélje a nyomast. Ahol a banyak szidjak az
idé6t, s az erdok veszik koril a palocsagtol
elszakitott faluk templomtornyait. Bizony,
a haboruk 6ta szétbombazott Maria Valéria
hid az ujraépitése ota ismét jelképesen en-
gedi at a magyarokat a Duna egyik partjarol
a masikra!

- Faklyas menettel emlé¢kezik meg az 56-
os Forradalomroél és Szabadsagharcrél a
Buenos Aires-i magyar kdzosség. Bévebb
informaciot megelézve, hadd kozoljik
mar most az eljovendé események pontos
datumat és programjat: Oktdber 22-én este
az olivosi Cine-Teatro York-ban (Mingui-
to Tinguitella terem) lesz hangulatkeltd,
el6zetes ismerteté misor. Oktober 23-an
este viszont a belvarosban nagy faklyéas
felvonulas és magyar-spanyol nyelvii mise
a magyarsagért, a szabadsagért elesett hos
aldozatokért, a magyar jovoért s a vilagon
szEétszort magyarszarmazasu ontudatos fia-
talokért. A menet a Plaza San Martinon ér
majd véget egy rovid, de tartalmas magyar
misorral és beszéddel.

- HUFIsok utaznak szerte Dél-Amerika-
ban. Kerekes Cili két honapos csaladi és
barati latogatasra tért vissza Buenos Airesbe.
Ezzel pillanatnyilag félbeszakitotta nagy ka-
landjat. Gy6ry Kati is bejarta a nyaron majd-
nem egész Argentinat. A 18. Bartok Béla fiu
cs.cs. Ujdonsiilt parancsnoka, Zaha Tamas,
Déry Botond és Koppany unokatestvéreivel,
Jeffrey Vikivel és Mihalyfy Julival viszont
tobbek kozt Peruban ismerkedett a Machu
Picchu ahitatot kelt6 szépségeivel.  (ZK)

Zolyomi Kati:
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Vajdasag

Szerk. megj.: A IR Y
késziiloben 1évd re-
gény utolso, befejezd
részletkivonata.
A januar-februari
kettosszamunkban igy
fejeztiik be:

,Kint enyhe ha-
vazas kezd6dott. Az
allami radioban pedig
szolt, véletleniil, az
életvidam szerb nép-
zene...”

S

*

...Ennyire fesziilt,
tehetetlen helyzet-
ben még nem voltam,
mint magyar, soha.
Habar mindent tudunk
a netb6l, hiradokbol s késébb kiadott
konyvekbdl, ez mégis a legszomorubb va-
losag portaljaként nyilt meg el6ttem. Alig
mertem lélegezni, nehogy megzavarjam a
csalad vallomasszerl szavait. Végighall-
gattuk csendben az egészet. Olyanokat
mondtak el a fészereplok, amiket addig
csakis konyvbdl olvashattam el. Ez mas
volt. Ez olyanra sikeriilt, hogy atérezhettem
a félelem s a méreg, a dith hatborzongato
lelkiiletét.

J-ék végre nem egyszerre beszéltek. Hol
az egyik, hol a masik mesélt s mindig ugy,
hogy aki éppen hallgatott, fejbolongatas-
sal hagyta jova a masik altal kimondott
szavakat. M. iilt mellettem mozdulatlanul,
mar nem fényképezett. Csak kuporogtunk
néman, és valamily modon - szégyelltiik
magunkat.

- Sz.nem jon? - kérdeztem gyamoltalanul.
Ismét sziikségem volt jelenlétére. Ez alatt a
hétvég alatt 6 lett szamomra a férfias, 6vo
jelenlét legteljesebb jelképe. Akkorra mar
nem volt kételyem abban, hogy csak mellet-
te éreztem magam bizalmas nyugodtan.

- Csengj ra - valaszolt J. azonnal, és
ujjaval ramutatott a telefonra. - Szama ott
van a kis telefonkényvben, mint G. 4-es.

A konyvecske barna volt, apro, és sok
szam szerepelt benne. Nagyon kicsinyke,
ndies irassal voltak bejegyezve a nevek
és a szamok. Felvettem szemiivegemet és
elkezdtem keresni. Mar az elsé lapon felfi-
gyeltem a sok kihtizott névre. Nem mertem
érdekl6dni.

- Nem jossz at? Beoltozok és szeretném,
ha te is!

- Mar nincs viseletem. De atmegyek, ha
akarod - valaszolt szaraz-roviden a recés
hang. Tiz percre ra mar Iépett is be az ajton.
Kozel lakhat, gondoltam...

A mar megszokott 1azas mozdulataival A.
kivalasztotta az asztalrol a sziikségeseket,
és egy nagyobb méretii, karfas bérkanapéra
helyezte ra. Sajat magam jutottam eszem-
be, mikor az ujonnan tervezett viseleteket
levarras elott kiteritem a foldre, pont ilyen
tiizetességgel. Igy az izmos férfifigura vagy
a gusztusos ndi test formait bele képzelhe-
tem. A. akkor engem képzelhetett el hosszu-
sovanyan a régi, lényegesen molettebb s
alacsonyabb csaladi asszonyok ruhaiban.

- Neked kicsi labfejed van, Kati... - sut-
togott, mig hozzamérte talpamhoz a kis
himzett félcipét. - Nagyanyaé volt, és még
eddig senkire sem passzolt.

Es maris huizta a labamra, hogy felprébal-
jam. Ez a ,,bedltoztetés”. Az ember nem sajat
maga veszi fel a falu hagyomanyos viseletét,
hanem egy helybeli adja ra. Darabrol-da-
rabra ,,feloltoztet”, végtelen dvatossaggal,

Hagyomanyapolo és
szorakoztato kezdeményezés:
Notaéneklés €s muzsikalas... csodalatos
hallgatok, andalgok és friss csardasok.
fiatalos, iide el6adasmoddal. Létrejott a
www.magyarnota.com weboldal, ahol
meghallgathatdk és ingyenesen letdlthetok
a legismertebb notak. Ismerje meg az
ifjabb nemzedék is a notazas Sromét,
szE€pségét és Osszetarto erejét!

Juhos Maria

(K0szonet Jozsa Matyas nagykovet urnak)

- A, beoltoztetés”(*)

lassan, részletesen eligazit minden anyagot,
hajlast, csipkét vagy fodrot, mikozben mély
felelsségtudattal elmagyardzza mindegyik-
nek értelmét, hasznalati miértjét, a szinva-
lasztas indokait is.

Ezt nem tanuljak, hanem 6roklik. Ez nem
kotelesség, hanem szokdsvilag. Ez magyar
falusi kedvesség. Biiszkék arra, hogy a sze-
retett latogatd boldog az 6 viseletiikben. Az
én esetem meghatobb volt szamukra, mert
elére tudtdk, hogy mélyen tisztelem, hogy
szeretem, és hogy értek is hozza eleget. Attol
fliggetlentil azért csodalkoztak:

- Nézd, J.! Ugy all rajta a viselet, mintha
benne nétt volna fel!

Orvendett A., s én pedig befelé vélaszol-
tam: hat, valoban tobbet voltam életemben
népviseletben, mint civilben...

sk

Elkezdtiik a sz&p szertartast. J. és M. fény-
képeztek. Sz. pedig iilt az asztal sarkanal
¢és néha figyelt, néha pedig egyaltalan nem.
De ott volt.

El6szor a selyemharisnyat és a kis also
pendelyt adtak ram. A harisnya megfelelt,
de az az als6szoknya tal rovid volt nyulank
combjaimon. Alig ért le a térdemig. Kike-
restek egy masikat: az viszont derékban
volt tal tagas, de A. azt vélte, hogy mégis
az lesz a jo, csak beférceli az 6vét, hogy
hozzadm simuljon. Erre rdment j6 néhany
perc, de végtelen kellemesen, hisz mig
varrogatott, gyonyoriien énekelt hozza.
Ezt mar véglegesen megéallapithattam: a
kupuszinai asszonyok, lanyok, kislanyok is-
tenien szépen tudnak énekelni. Nem tudtam
elddnteni, hogy a hangjuk olyan angyali,
vagy a népdalaik lejtése varazsolja 0ssze az
érzéseket. Mindenesetre egyediilallé. Betolti
a lélek minden sarkat - kézenfogva kisér fel
a mennyorszagba.

- Emeld fel a karjaidat! - hangzott el A.
sajatos, mar rokonias hangja.

Réam adott egy teljesen keményre rancolt
hofehér szoknyat. Szakszertien igazitotta el
a csipdmon. S onnan lefelé, fokozatosan,
akarcsak egy harang, Gigy tavolodott el a
testemtdl. Utdna - és mindenegyes darab
felhuzasat ez a mozdulat kovette - hatralt
és feliigyelte az dsszhatast. A felsdszoknya
ugyancsak hihetetlentil izléses volt. Puha,
sulyos, aprora pliszirozott, és a sotét ala-
pon millidrd pici viradg tiindokolt. Akkor
a kotényre keriilt rd a sor. A bacskertesiek
értenek a kompozicidhoz! - gondoltam,
mig probalgattam kezemmel, minden ér-
zékemmel megismerkedni a selyemmel...
Ez fekete selyembdl késziilt. Két oldalan a
hagyomanyos disz, hasonld ahhoz, amely
a férfiingeken is szerepel. Egy himzett sév.
Geometrikus 0sszeallitas, amelybdl nem
hianyozhat a sarga. Azonnal észrevettiik,
hogy ez is rovid, de gyorsan megoldottuk:
egyszertien lejjebb helyeztiik, a derekamtol
legalabb tizendt centi tavolsagra. Majd sajat
szalagaval erésitettiik oda. A. nem aggédott,
hisz mér eldre tudta, hogy rdm nem a mel-
lest adja, hanem a téli diszkddmont, avagy
kabatkat, és ennek alja pedig b6ven borul
le a csipd ald, igyhat eltakarja a derekamon
torténd Osszevisszasagot. Mar az elején
megfigyelhette, hogy felsétestem nem olyan
hosszi. Még e kabatka ald egy egyszerti

Folyt. a IV. oldalon
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Csak azé, akinek szarnya van...

Egy elképzelés rovid idon beliil hagyo-
mannya valtozhat, ha értelmes, tartalmas
€s a jovobe nyljtja at emberformald ke-
zeit... Ha olyan igényt ébreszt fel, hogy
a gyakorlatban sziikséget jelent tobb
mindenki szamara.

Marcius elsé hétvégén megtartottuk a
4. VEKI-t (vezet6i kirandulast) Buenos
Aires tartomany tavas vidéke egyik édes
falucskaja mellett, San Miguel del Mon-
tén. Csak 140 kilométerre a nagyvarostal,
az esOk utani z6ld mezdk nyiltsdgaval és
erdékkel koriilvéve - ott vart a csend, a
friss levegd, az arnyékok hiivossége és a
derti... Milyen élmény egy harmatos reg-
gel a zsenge fiivon a halk 1éptek hangja, a
ropogo tliz, a szikrdk pattogasa, a fenydfa
illatu fiist vilaga, a napsiités langyos cir6-
gatasa - a béke...

A baratsagra alapozott cserkészetnek
manapsag egyre nagyobb sziiksége van az
ilyen nyugalomra, hogy a zajban, a sziir-
keségben, a versengésben és a tolakodas
szennyében tovabbra is megtalalja céljait
¢s - még tovabb menve - jo felndtteket
faraghasson. Oriasi kihivas! Néha Iehetet-
lennek tlinik, azonban mégis fel-felliiktet
a remény, hogy érdemes, hogy érdemes
késziilni, hogy érdemes megdolgozni az
eredményért, hogy azért nevel a cserké-
szet, hogy a nyomaban példat iiltessen
el mas haszontalan magok mellé. Aztan
ontdzni esével, forrassal, konnyekkel,
ontozni, ameddig gyér eronk megengedi.
Ameddig az élet, Isten, kornyezet jova-
hagyja tetteinket.

A kétezres évek teljesen ijszer(i tények
elé allitottak a cserkészjelent. Furcsa és
meggondolando: tobb a kiképzett vezetd,
mint a tagsag, sok az 0j, még magyarul
nem beszéld kiscserkész, s ennek folytan
a munka még inkabb tudatos kell legyen.
Mas iitemben és mas eszkozok latba ve-
tésével haladhatunk csak.

A VEKI is fejlédik, alkalmazkodik.
Programja vegyitve tarja ki a vidam
jatékot és onfeledt népdalozast a tovabb-
képzés, a 1élekapold csendes percek, az
¢lménynytjtas mellé. Szinte elképzel-
hetetlennek jelentkezik ennyi allomas a
kevés idonkbe beszoritva, de megtorténik!
Sikeriil, és az utana vald kiértékelés tul-
nyomo szazaléka pozitiv.

Az idén 34 kiilonboz6 tisztségli cser-
készvezetd ruccant fel a magasba! A
szép foglalkozasok magasaba, arra a
felemelked6 1épcséfokra, amelyre nem
akarki juthat el, csak az, akinek szarnya
van... Mert odafenn kedves madarak rep-
desnek, mély gondolatok ébrednek, és
elérzékenyiilt szivek sétalhatnak az égo
gyertyalangocskak utjan. Ahol az emlék
iskola, ahol a mult a Biblia, és a jovo egy
varakozo, lres tanterem...

28 orat toltottiink egyiitt. Nevettiink,
sirtunk, mindent megosztottunk, jatszot-
tunk, énekeltiink, foztiink, targyaltunk,
tanultunk, fohaszkodtunk, szajjal-labbal

A VEKI-n résztvev6 vezettk

festettlink és rajzoltunk, kiértékeltiink,
emlékeztiink és megajandékoztuk egymast
egy lelkesitd, atgondolt, de akkora 16kés-
sel, hogy a cserkészév kezdete batrabb
lehet, mint valaha! Mivel valamennyien
elfogadjuk azt, hogy egyre nagyobb ne-
hézségekkel mutatkozik a j6vé munkaja,
egymas kezét fogva megylink tovabb.

Erdekesség? Hogy ez alkalommal mar
hozzank csatlakoztak az 1 kiscserkész-
Orsvezetok is, akik tavaly kaptak kiképzést
Braziliaban: a fiatalabb korosztaly,15-16
és 17 évesek. Szépen alkalmazkodtak a
vagany, porgé foglalkozasokhoz.

Tovabbi jo és sikeres munkat kivanva
mindnyéjunknak. )

A Buenos Aires-i KORS nevében

Zélyomi Kati cst.
...Esa »visszhang”:

Koszénom, koszoném, készonom. Tobbet
kaptam, mint amit adtam. Egy nagyon
vidam és élményekben gazdag VEKI volt
szamomra.

Oriilok annak, hogy veletek tudok lenni;
orom a KORS tagjanak lenni. Es 6rom ldtni,
hogy van 27 lelkes vezet6, aki magasra tartja
a langot! Mind lelkesek, és ilyen vilagban
idot szannak a cserkészetre!

Collia Alex cst.

Nagyon élveztem! Szuper volt! Minden

jol sikeriilt! Kosz a sok késziilodésért, a sok
munkaért. Puszi,

Gorondiné Haynal Edith cst.

100%-an egyetértek. Szuper kikapcsolo-
das volt szamomra is. Hulla faradtan, de
hulla boldogan és megelégedetten jéttem

haza. Puszi,
Lomniczy Madtyads cst.

Most dallok neki a holnapnak, de mieldtt
barminek is nekifognék, nektek irok. Remek
volt veletek és a gyerekekkel lenni, tartal-
mas, vidam, szorakoztato, elgondolkoztato,
finom és meleg volt. Itthon mar sokat beszél-
gettiink mindenrdl. Szuper pozitiv hatassal
volt a hétvége. A hely is gyonyorii.

Kedves KORS! Készi mindenért! J6 pihe-
nést és jo hetet mindenkinek!

Lajtaviryné Benedek Zsuzsi cst.

Csak azt akartam mondani, hogy a VEKI
naaaaaaaaaagyon jo volt! En nagyon élvez-
tem. Szerintem az eddigi VEKI-k kézt ez volt
a legjobb. Puszi,

Lajtavary Zsuzsi st.

¥ AVEKI  kerekasztala”

SZEP ELEY, CSERKESZELEY

A kiscserkészraj idei taboranak tébb vezetéje kézt volt egy braziliai
magyar cserkészvezetd, Yamashita Szabé Yuri, aki megirta szamunkra a

tabori beszamoloét. Ime:

Kiscserkész-tabor Cordobaban
- 20009. janudr -

Egyszer volt, hol nem volt... volt egy-
szer egy kiscserkésztabor Yacantéban.
De ez a hely kiilonos volt, mert ott izgal-
mas dolgok torténtek: taldlkoztunk egy
oregapoval, aki odaajandékozott nekiink
egy varazs-mesekonyvet, és minden nap,
ha lapoztunk egyet, akkor egy mas mesébe
keriiltiink be.

Igy ismertiik meg Mirko kiralyfit. Segi-
tettiink neki legydzni a fekete sereget. Az
erdei silindiszndval voltunk egy nagyon
érdekes vasarban. Egy nagy kaland utan
megmentettiink egy Pipét. Egy szegény-
legénnyel egyiitt talalkoztunk egy tiin-
dérrel, aki odaajandékozott nekiink egy
varazskendot, és az adott sok finomsagot.
Azutols6 napon pedig segitettiink egy kis
békanak, €s derék kiralyfi lett beldle!

Es igy, sok izgalommal és jokedvvel
repiiltek el a napok... Szépen siitott a nap,

izgalmas helyeken fiirddtiink, finomakat
ettlink (még foztiink is!), nagyokat mulat-
tunk €s nevettiink!

Oszintén mondhatom, hogy nagyon él-
veztem a tabort: szép hely, remek vezetok
és kitlin6 gyerekek. Amikor visszagondo-
lok erre a taborra, hogy mi mindent csinal-
tunk és éltiink at egyiitt, csak jo emlékek
jutnak eszembe. Ezért egyre jobban
érzem, hogy a cserkész minden cserkészt
testvérének tekint: mert barhol és barmi-
lyen alkalommal, amikor taladlkozom mas
cserkészekkel, mindig j6 a hangulat, mert
egyetértiink, és egylitt érziink.

Csak igy tovabb a szép munkaval Ar-
gentinaban!

Szeretettel varunk Brazilidban is!

J6 Munkat!

Yamashita Szab¢ Yuri, kst.
(Braziliai magyar cserkész)

Egy résztvevo beszamolodja a januari kiscserkésztaborrol

Mindenki nagyon izgult: alig vartuk az
utazast. Aztan egész éjjel utaztunk. Mikor
felébredtiink és kinéztiink az ablakon,
hegyeket lattunk és sima zold rétet. Egy-
szerlien gyonyord volt.

Az étel is finom volt, ,,j6 magyaros”, a
tabortliz pedig mindennél szebb volt, foleg
azért, mert egylitt lehettiink. Sokunknak ez
volt a kedvence, a nap legszebb része.

Voltak gyerekek, akik egész sokat
megtanultak magyarul a tabor soran. A
népjatékok is nagyon jok voltak.

De a legeslegjobb az uszas volt a fo-
lyéban a dombok kozott. Az egyetlen
»hiba” talan az volt, hogy rosszul lettiink
a hazamenetelkor a buszon.

Amire viszont mindig emlékezni fogok,
az az, hogy milyen csodalatos volt Cordo-
ba. Ami persze a legfontosabb: az é&lmény,
a magyar cserkészekkel lenni, és hogy az
ujak megtanultak egy kicsit magyarul!

Aguilar Réka Carolina

i

B ¥
b.+j.: Alvarez-Navesnik Camila (9), Aguilar-Gal
Réka (10), Hajdu Martina (9), Blahé-Honfi Sofi (9)

Szerk.megj.: Réka magyarorszagi
kislany, papaja Aguilar Alex perui, ma-
maja Gal Katalin, a Magyar Koztarsasag
nagykovetsége gazdasagi felelOse és tit-
karnd. A kolonia §szinte 6romére nagy
nyiltsaggal és kedvességgel vesznek részt
a megmozdulasokon, Réka kislanyuk jar
a ZIK-be és a cserkészetre. SzEép magyar
nyelvezetével hozzasegit a magyarul
nem tud6 gyerekek tuddsanak gyarapi-
tasdhoz.

Az idei els6 ZIK Vezetoségi 6sszejovetel

,,Dolgozni csak pontosan, szépen,
ahogy a csillag megy az égen,
ugy érdemes.” (Jozsef Attila)

Idén rendszeresen a honap 1. csiitortokén
joviink dssze. 1. alkalom: 2009. marcius
3 este. Jelen voltak: Zaha Sindor, Bene-
dekné Marika, Fothy Zsuzsi, Gorondiné
Judit, Lomniczy Jozsef, Lomniczy Matyas,
Zahané Alexandra. Kimentve: Lajtavaryné
Zsuzsi és Gorondiné Edith.

Megbeszélt témak: Osszesen 24 ,,ZIK
szombat” lesz (marc. 14 - nov. 21).

- A ZIK Sziil6i és Tanari Szavaldverseny-
re 14-en jelentkeztek €s az elsd helyezettek
a Marcius 15-1 tinnepélyen 1éptek fel nagy
sikerrel.

- Marcius 21-én du. Cserkészsziiloi érte-
kezlet. Témak: a) esetleges orarendvaltozas,
b) idei magyarorszagi 6sztondijprogram, c)
KMCSSZ Olvasasi Kiilonproba-rendszer:
beiktatasa a tantervbe. Minden csoportban
egy ordnak (altaldban a magyar ora) szerves
része. Uj kdnyvek kiosztasa, munkatervek, 4
oras uj orarend (furulyara valo tekintettel.)

- ZIK Iskolabizottsag: Felkérjiik a szii-
léket, hogy e-mailben jelezzék: gyer-
mekeitek koziil kire szamithatunk az év
folyaman!

- Toborozas: Az illetékes csaladokat a

kiscserkészvezetdk szorgalmasan latogattak.
Tobben érdeklddtek, reméljiik a ZIK / Cser-
készet uj tagokkal gyarapszik idén.

- Ovoda miikddése: Jeffrey Viki vezeti
idén, Lomniczy Melinda egytittmiikodésé-
vel (a beinditassal Kerekes Cili, Fothy Csini
és Kiss Ae segitségiiket ajanlottak fel).

- Tandij: Félévenként $ 150 (egy csaladban
csak a két elsd gyerek fizet. Tankdnyvek /
munkafiizetek dijmentesek).

- Magyar nyelvorak sziilléknek kezdd
szinten: Lajtavaryné Zsuzsi vezeti minden
ZIK-szombaton 10-11 ora.

- Osztondij Programok: Terviink, hogy
a debreceni Fazekas M. Gimnazium és a
gyori nyelvtabor vezetdivel felvett kapcsolat
alapjan Figék és Gesztenyék (lanyok és
fiuk) 2009. decembertdl kezdve 3 honapot
toltsenek Magyarorszagon. Parhuzamosan,
akik a kozépiskolat befejezik idén, 2010.
januar végétol a Balassi Intézet Hungarolo-
gia programjan vesznek majd részt. Nagyon
elényds lenne megint egy csoportutazas,
mint 2 éve a Meggyekkel (10-11 gyerek).
Zahané Alexandra honapok 6ta levelez a
felmeriil6 lehet6ségekkel kapcsolatban. Az
Osztondijbizottsag vezetdségére sajnos még
mindig nincs vallalkozé.

- Debreceni diakok latogatasa: A diakcse-
re-program keretében 7 debreceni didk lesz
vendégiink (jinius-augusztus).

- Uj magyar korus: Leidemann Sylvia
felajanlotta vezetését, juniustol kezdve,
péntek esténként a Hungariaban.

(Gorondiné Meleg Judit jelentése nyoman 6sz-
szegezte HKZS)

<+ Eddigi VEKI-k:

2006 (Chascomus), 2007 (Charles Keen),
2008 (Navarro) és a mostani, 2009 (San
Miguel del Monte).

Ez utdbbin 34-en vettek részt.
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Zsuzs: lroasztalarol...

La ]tavaryne Benedek Zsuzsi cst. rovata
Orszavak

Orszavak... mit jelent ez az Osszetett sz6? Szedjiik szét!
Egy or hivatasszerlien, megbizasbol vigyaz, feliigyel
valamire. Innen jon az ige is, hogy 6rkddik. Az ('irangyal
példaul vigyaz az egyes emberre a rendor a kozrendet és
a kozblztonsagot védelmezi. Es tulajdonképpen mit jelent
az, hogy sz, vagy tobbes szamban szavak? Egy nyelvnek
meghatarozott hangalaku ¢€s jelentésii 6nallo egysége. Tehat
az érszavak a nyelvre vigyaznak, a nyelvet védik, a nyelv
felett orkddnek hivatasszerien! Nem lehetett volna szebb
sz6t kigondolni egy olyan honlap cimének, amely a magyar
nyelv tanitasaval foglalkozik.

Mert errdl van sz6! Amikor 2008 szeptemberében részt
vettem a svédorszagi Anyanyelvi konferencian, felmeriilt
egy kétnyelvii tankényv készitésének sziiksége, ami mar
folyamatban is van. Ugyanakkor felmeriilt egy honlap
szerkesztése is magyar tanarok, oktatok szamara. Hiszen
mindannyian, akik a szérvanyban tanitjuk a magyar nyelvet
kiizdiink a megmaradasért, mindannyian kinlédunk néha:
hogyan tanitsunk bizonyos pontokat? Milyen modszerekkel
tegylik érdekessé az ordkat, milyen verset valasszunk, mi-
lyen nyelvjatékot hasznaljunk?

Egyre tobb a nyelvi akadaly, egyre nehezebb a kiilonb6z6
szinteknek megfelel6 anyaghoz jutni. Igy sziiletett meg a
,,honlap” dtlet. A vilag minden részérdl nekialltunk dolgozni
—egy 12-f6s csapat...

*

Marcius 10-én indult Gitjara az alkotas. Sokan nem hitték,
hogy ez megvalosul, de 1am, sikeriilt!

,Bizom abban, hogy mi, kis egerek hegyet vajudtunk,
legyen erre bizonysag a lap. Az Gt elején vagyunk, a munka
neheze még elottiink, hisz hosszi évek munkajat kezdtiik el,
ko6z6s munkabirdsunk igazi probdja még hatra van...” - irja
Lukécsfy Kristof finnorszagi szerkesztd és munkatars.

Miért ennyire nagy szo6 ez az online-lap? Ihletet, szakmai
segitséget nyujt, a régid hireibdl az ember hall masokrol
is, lathatja, hogy mashol is hasonloak a gondok, és egyiitt,
kézen fogva mégis konnyebb barmit is megoldani. A kin-
csesladabol el6keriilnek irodalmunk, zenénk, népszokasaink
gyongyszemei. Es ujra biiszkék lehetiink anyanyelvunkre
kultarankra. Oriési teljesitmény, hogy par honap alatt az
alkotas els6 1épése megvaldsult. Oszintén bevallom, na-
gyon biiszke vagyok arra, hogy én is része lehetek ennek a
csapatnak, amely ezen dolgozott és dolgozik.

Remélem, mindenki szamara hasznos, szérakoztato,
elgondolkoztatd lesz! Es ahogyan fentebb mondom: ez
csak a kezdet...

*

Bihari Szabolcs, a Svédorszadgi Magyarok Orszagos
Szovetsége (SMOSZ) elnoke ezt irja ,, Jobb helyeken
ilyenkor pezsg6t bontanak, és koccintva tinnepelnek. Sajnos
mi a tavolsadg miatt ezt csak képzeletben - virtudlisan -
tudjuk megtenni. De tegyiilk meg, mert igazan van mire
koccintani! Fantasztikust alkottatok, amire méltan lehettek
biiszkék. Koszonet érte! Kivanom, hogy a ma vilaghodito
utjara elindult lap hosszu életii legyen és hasonl6 elszant-
saggal és kedvvel vegyetek részt a kozo6s munkaban, mint

ahogy tettétek mostanaig!” www.nyeomszsz.org/orszavak

Ami az iroasztalon maradt:
Az Ige

Vigyazzatok ma jol, mikor beszéltek,
Es ahitattal ejtsétek a szot,

A nyelv ma néktek végsé menedéktek,
A nyelv ma tiindérvar és katakomba,
Vigyazzatok ma jol, mikor beszéltek!

E draga nyelvet porra ne torjétek,

Ne nyuljon hozza avatatlanul

Senki: ne szaggassatok szirmait

A rozsafanak, mely hoban virul.

Ugy beszéljen ki-ki magyarul,

Mintha imadkozna,

Mintha aranyat, tomjént, myrrhat hozna!

Es aki kolt6, az legyen klraly,

Es pap és profeta ¢és soha mas.
Nem illik daroc fopapi talarhoz,

S kiralyi nyelvhez koldus-dadogas.

Vigyazzatok ma jol, mikor beszéltek,
Vigyazzatok: a nyelv ma szent kehely,
Ki borat issza: Elet boréat issza,
El6re néz s csak néha-néha vissza —
S a kelyhet tobbé nem engedi el!
Reményik Sandor
(1890. Kolozsvar - 1941. Kolozsvar)

.. VAUDASAG ...Folyt. a Il. oldalrél

ing keriilt. Erintése ennek is kellemes volt. Aki nem tudja
nem is hiszi el, hogy a viseletek sok esetben sok évtizede,
egy egész évszazada késziiltek, és balzsamszerii csodaként
megmaradnak sok emberdlt6 hasznalatara, de a magyarsag
¢életének egyik legmegfoghatobb bizonyitékaként is. Sok
esetben mar csak mizeum vagy tajhaz vitrinjeiben talalha-
tok, de ott, ahol még él a magyarsag, szerencsére szamos
esetben nemcsak vasarnaponként, vagy iinnepnapon, hanem
amindennapi ¢élethez is hordjak tisztelettel, persze az ahhoz
illéket. Az, hogy természetességgel atadodik édes Orok-
ségként a csaladon beliil, asszonyrdl-asszonyra, meghatd,
szivhez sz016 tény. A bedltoztetés végképp megtiszteltetd,
hisz azt jelenti, hogy azt a személyt is abban a pillanatban
csaladtagnak tekintik. Ez varosban elképzelhetetlen, de az
is, hogy egy vadidegent befogadjal a hazadba, megetesd,
¢és agyadba fektesd. Ez a falu. Ezek igazi Isten fiai még.
Csakhogy mivel nem lathatjak életiiket kiviilr6l, ezt nem
is érzik, nem tudhatjak.

A kodmon vastag posztokabatka, csinosan szabott
sziikebb derékrésszel, amely kivaloan kihangstlyozza a néi
alak gombolyodo formajat. E téren nem talaltam nagyobb
kiilonbséget az 6sszes tobbi Karpat-medencei tajegységek
viseletével. Szinte mindegyik igy alakult ki: nincs az a néi
jellegzetesség, amely ne lenne felmutatva a viselet altal.
Hol a csip6 bubossagat, hol a derék nadszal keskenységét,
az arc keretét, vagy a labszar néha titkos, erotikus szépsé-
gét. Minden ki van gondolva, és az 6sztonds falusi ember
miivészi tehetsége nyilvan kiemelkedik minden targy leol-
vashato vilagabol.

Ez a kabat is hozzam simult. A bélést €s a posztot szintén
fekete selyem boritotta. Ugy a nyakrészek, mint a csuklo
és csipOvégek egyszerii, de boséges gépvarrati motivu-
mokkal voltak eldolgozva. Maga a kabat begombolhatd
savja és az also szegélye is azonos varratokat mutatott.
Hogy lehet az, hogy egy csupa fekete ruhadarab ennyire
diszkrét diszitéssel mégis ilyen pompas, végteleniil szolid
benyomast keltsen?

J.ugy vélte, hogy A. diidolasat alafesti zenével. Igy szolalt
meg a falu bandéja egy CD-b6l. Mig folytattuk a szertartast,
meghallgattuk J. hozzaérté magyarazatait is. O azonban leg-
inkabb a viseletek tanchoz fiiz6d6 funkcidjat elemezte, az
anyagok mozgashoz valo alkalmazkodasat, tisztazva azt is,
hogy ez forditva is megismétlddik. A tanc olyan, amilyet a
viselet megenged. Igy Kupuszinan a tanc rezegteti és laposra
emeli fel a bo, sok métert 6sszehangold szoknyakat.

Szinte ritualis szertartasossaggal A. két kezével emelte
fel az iiveggyongylancot. Még nézte is egy ideig. Aztan
lassan, dvatosan a nyakamba helyezte. Legalabb két vagy
harom percig igazitgatta, szépitgette a masnit, amellyel
odaerdsitette. Ismét elém allt, és egy mozdulattal rafektette
a kodmon kiilsejére.

- Igy! Most szép! - mondta viddman - ez az én gyéngyom!
Ezt viseltem eskiivonk napjan! Dédnagyanyaé volt... mindig
attol féltem, hogy véletleniil leejtem, és eltorik. ..

Megdermedtem. Nehogy velem torténjen, izgultam ma-
gamban. J. mar kozeledett hozzank egy kartondobozzal a
két kezében. O is ugyanolyan 6vatosan. Az asztal szélére
tette, letolta fedelét. Addig csak konyvben lattam ezt a
bizonyos, teljesen kiilonleges f6kotdt, rajz vagy fénykép
abrazolasaban. Kompakt, eredeti formaju kis kontyfedd.
Kemény hatasat papir meg jsagpapirra feldolgozott anyag
adja. Ez kiilondsen szép volt. Nem akarmilyen anyaggal,
hanem élénkpiros selyemmel késziilt, és itt-ott szétszort
apr6 himzett viragcsokrocskak emelkedtek ki diszkréten a
feliiletérdl. A kis sapkaformaju fejviseletnek egy teljesen
sima, de egy keskenyre berancolt oldaldisze is volt. Nem
tudtam miért, de Gigyszolvan egy romai gladiator sisakjara
emlékeztetett. Szegélyeit koros-koriil miniatiir hofehér csip-
ke fedte. Mint minden f6kotével, ezzel is felmeriilt bennem
a kétely, hogy is fogjuk felerdsiteni, hogy ne cstisszon le a
fejemrol, rovidre nyirt sesmmiféleképpen sem felkotheto par
szal hajamrol. Mint begyakorolt néptancos mindig is voltak
igyes ,,varosi” trilkkkjeim, amelyekkel sikeriilt megoldani
ilyen helyzeteket, hajlakkal, potcopfokkal-kontyokkal. De
ott, ahol akkor alltam, nemigen lattam a kiutat. Végiil is A.
rovid perceken beliil egy kis vizzel, néhany csattal és nagy
ligyességgel clérte a lehetetlent.

- Mar nem hord senki sem hosszu, felkontyolhaté hajat
a faluban. Ne aggodj, nem vagy a kivétel - mondta meg-
nyugtatdban még a fokotozés alatt. - Meg ne mozdulj, most
jon a legszebb darab!

Mikor az addig elért 6sszhang A.-nak megfelelt, elém
tette a kis himzett félcip6t: - Most vedd fel, nehogy a vastag
selyemharisnyaval mégis sziik legyen.

A bbr még szép fényes volt, s annak dacara, hogy ugy
szaz éves is lehetett, nem volt megrepedve és puhén tapadt
labamhoz. A sarka magas és kényelmes, oldalait apré himzés
diszitette. A kemény labbeli nemhogy szoritott volna. Siman
becsuszott a labfejem, és a pantlikaja mérete is megfelelt.
Megpihentem benne...

Vége.
(*) beoltoztetés: amikor ,,feloltik”, raadjak a vendég-idegenre a
helység hagyomanyos viseletét.
Zolyomi Kati, ,, Délfelé kanyarodott az ut”, utolso részletkivonatok
a 10.,16. és 18. fejezetekbdl.

,MAGYAR”
ELETUNK SZINEI

Budapesti tudositéink:
Espinosané Dr. Benkd Teri cst.
és Espinosa José Vicente st.

...lassan ennek is eljott az ideje: hogy széjjelnézziink, és
Magyarorszag szineit is élvezziik!

Végre kozeledik a tavasz!

Még hideg van, de mar elvetve vannak 10-15 fokos napok
is, habar éjjel a nulladhoz kdzelediink még.

Mennyire hidnyoltuk mar a napot! Nem csak mi, az itt
sziiletett magyarok is nagyon varjak mar a tavaszt! Joséval
nem annyira a hideget banjuk, hanem a nap hianyat.

A tavasz mindenhol az 4j életet jelképezi, de itt szemtdl
szembe latjuk sziiletését. A novények lassacskan felébred-
nek téli almukbol, a fak, bokrok, riigyezni kezdenek.

Magyarorszagon, szo szerint robban a tavasz. Most aprd
jeleit latjuk csak, de egyszer arra ébrediink, hogy minden
z06ld. Viragok boritjak a parkokat és az erkélyek is tele
vannak veliik.

Az éttermek és kavézok kiteszik az asztalokat a jardara,
de mivel még hiivos van, kisebb plédeket tesznek a szé-
kekre. Mikor par évvel ezel6tt eldszor meglattam a fazo,
takaroba burkolt embereket kdvézni, nem értettem. Most
mar én is lesem az els6 erbsebb napsugarat! Es ¢lvezem,
még télikabatban is.

Egy par hete 0j kornyékre koltoztiink, z6ldebb és kozel
van egy nagy piac. Mult hétvégén meglatogattuk és élveztiik
az 0j arut. Végre nem csak krumpli, hagyma, alma és na-
rancs... Sorjaban érkeznek az idény gyiimolcsok és zoldsé-
gek. Ez is mas. Argentinaban és Venezuelaban egész évben
talalhato sokkal tobb féle gylimdlcs-zoldség. A ,,szezonalis™
sz6 teljesen mast jelent.

Mindez lehangolonak tiinhet, de inkabb csak mds. Most
jobban élvezem a révid nyarat, minden napsugarat proba-
lok magamba szivni, és mikor itt a tél, a ho, azt is tudom
¢élvezni.

Mind a négy évszaknak megvan a maga varazsa. A nyar
csabitasa nyilvanvald, a télben tiirelemmel ki kell birni a
nyugodt és kissé melankolikus hangulatat.

Kivanjuk, élvezzétek az 6szt, ahogy mi a tavaszt,

Teri és José

A )
HU HUNGARIA
MAGYAR EGYESULET
ASOCIACID N L-, /-\ P \ /—\ Pje. Juncal 4250
RN NGARAS (1636) Olivos
1 4799-8437 4711-0144

mzoldi@dls-argentina.com.ar
VezetOségi gytilések a ho 1., 3. és 5. szerdajan.
Valasztmany: Paros honapok 3. szerdajan.
Titkarsag: Rugonyi Attila
Szerda, csiitortok, péntek 19.30-21.30/szombat 15 - 18 6ra

Etterem Hetkoznap (hétfd kivételével) 18-t61 éjfélig.
\ Hétvégén ebéd és vacsora. Asztafoglalas Sr. Omar )

7~

ELNOK: ZOLDI MARTON

SZEMELVENYEK A HKK KONYVTAR
KATALOGUSABOL

) )
A (6sszedllitja Kadarné Bonta Anikd)

’ Club Hungaria - Pje. Juncal 4250, 1.em., Olivos

4799-8437 - Nyitva pénteken 19 - 21 6raig
Céline, L.F.: Utazas az éjszaka mélyére
Moéricz Zsigmond: Kivilagos kivirradtig -
Uri muri - Rokonok
Malot, Héctor: A tengerész fia
Barabas Tibor: Michelangelo élete
Oppenheim, E. Ph.: A fekete pasztor (Egy londoni
ligyvéd regénye)
Tolsztoj: Iljics Ivan halala és egyéb elbeszélések
Fehér Klara: A foldrengés szigete
Kertész Erzsébet: Vilma doktorasszony (Az els
magyar orvosnd életregénye)
Borges, Jorge Luis: Az 6s kastély (esszék)
Marai Sandor: Istenek nyomaban
Parrott, Ursula: Szabad a csok
Ignacz Rozsa; Szavannatiiz - elbeszélések
Stein Aurél: Azsia halott szivében - Valog. irasok
5239 Milland, Audrey D.: Scarlett, ahonnan a sz¢l fajt
5244 Almasi Erzsébet: Bukaresti napl6 (Diplomata-
feleség jegyzetei 1978-1990)

5272 Brown, Dee: A Vadnyugat térténete indian szemmel
5276 Dojcsak Gy6z6: A kanadai Esterhazy torténete
5288 Huszar Janos: Honvéd ejtéernydsok Papan
1939-1945
Montgomery, John Flournoy: Magyarorszag, a
vonakod¢ csatlos
3238/9 Berde Maria: Foldindulas I.-11.

En castellano:
S-175 Koérmendi, Ferencz: La aventura de Budapest
S-212 Marai, Sandor: El Gltimo encuentro
S-221 Ady, Endre: Poesias

DVD:

DVD-22 Valahol Eur6paban (Somlay Artur, Banky
Zsuzsa) angol felirattal

DVD-23 Edes Anna. Kosztolanyi Dezsé regénye utan
(Tordcsik Mari, Kovacs Karoly, Mezey Maria)
angol felirattal

DVD-24 Interactive travel: Rio de Janeiro - Paraty -
Petropolis - Tropical Islands
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